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PRILOHA IV

PROHLASENI O PUVODU

Prohld$eni o piivodu, jehoZ znéni je uvedeno niZze, musi byt vystaveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou. Text pozndmek po
¢arou vak nenf tfeba uvadét.

Bulharské znén{

N3Hocutenst Ha NpOoOyKTUTE, 00XBaHATY OT TO3M HOKYMEHT (MUTHUUYECKO pa3penieHne Ne... (1))

[IPYTO, Te3U IPOHYKTH Ca C ... IIpedepeHLmaeH IPOn3Xom .

HeKjlapupa, ue OCBEH KbIETO € 0TOeNsA3aHO

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n.” ... ...") declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ...,

Ceské znéni

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povolent ..."") prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych, majf tyto
vyrobky preferen¢ni ptivod v ...,

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ...(1)), erklarer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...,

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ..."") der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ...") deklareerib, et need tooted on ... sooduspiritoluga,
vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Recké znéni

0 eEaywy£ag ToV TPOIOVTWY Tou Ka\UTTovTat and To mapdv £yypago (adeia tekwveiou ur ' apid. ... ") Snhdver omi, extoc eav Snhdbvetar
0aghs AANGG, Ta TPOIOVTA AUTA eivat TPOTIINotakAS Katayoyrc ... .

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...") declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Francouzské znéni

Lexportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ..."") déclare que, sauf indication claire
du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... .

Chorvatské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... ") izjavljuje da su, osim ako je drukéije izricito
navedeno, ovi proizvodi ... * preferencijalnog podrijetla.
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[talské znéni

s . . . 1 . 1. . 1. .
Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ...") dichiara che, salvo indicazione
contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Loty$ské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ..."), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri
noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme no ...

Litevské znén{

Siame dokumente isvardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ..." preferencinés kilmeés produktai.

Madarské znéni

A jelen okmanyban szerepl6 druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szam: ..."") kijelentem, hogy eltér6 jelzés hidnydban az druk
kedvezményes ... szarmazastiak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorxzzazz]onl tad-dwana nru. ...") jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod
¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta‘ origini preferenzjali ...

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn

Polské znén{

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ... ") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to
wyraznie okreslone, produkty te majg ...'? preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorlzagao aduaneiran®. ...""), declara que, salvo expressamente
indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ...

Rumunské znén{

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia Vamala nr. ..."") declari ¢, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ...

Slovinské znéni

Izvoznlkblaga zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organovst ... ") izjavlja, da, razen e ni drugacejasno navedeno,
ima to blago preferencialno ... poreklo.

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢fslo povolenia ... ") vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majd tieto
vyrobky preferen¢ny povod v .
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Finské znéni

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viej (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita .

Svédské znéni
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...") forsikrar att dessa varor, om inte
annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung®.

(Podpis vyvozce; navic musi byt Citelné uvedeno jméno osoby
podepisujici prohldsent)

@ Pokud prohldsent o piivodu vystavuje schvaleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 22 tohoto protokolu, je tfeba na tomto misté
uvést Cislo oprdvnéni schvaleného vyvozce. Pokud prohldseni o ptivodu nevystavuje schvéleny vyvozce, slova v zavorkach
se vynechaji nebo se misto v zdvorkdch ponecha prazdné.

@ Je tieba uvést ptivod produktti. Tyké-li se prohlseni o ptvodu zcela ¢i z&asti produktii pochazejicich z Ceuty a Melilly ve
smyslu ¢lanku 42 tohoto protokolu, musi je vyvozce zfetelné vyznacit v dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci
zkratky ,CM*.

Tyto tdaje Ize vypustit, je-li informace uvedena v samotném dokladu.

@ Viz ¢l. 22 odst. 4 tohoto protokolu. Neni-li vivozce povinen prohldseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na
jméno podepisujici osoby.



